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Materials for the postbeqginner group
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ZARYS TEMATYCZNY

. Travelling - visiting Poland ...

Identifying different means of transport

Naming and describing different types of transport

Asking for and giving directions to get from one place to another
Making travel arrangements (requesting and giving information)
Identifying major places of interest in Poland

. Daily activities: leisure and work ...,

Telling the time

Identifying various leisure activities

Making arrangements

Naming and classifying leisure activities

Likes and dislikes

Identifying your own skills and areas of interest
Narrating personal experiences

WOPK e et ee e e e e e e e s e s e s eem s eem s e e e

Identifying different types of jobs/professions
Providing information about jobs

Describing a day at work

Expressing likes and dislikes
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1. TRAVELLING -
VISITING POLAND




SRODKI TRANSPORTU

(means of transport)
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SRODKI TRANSPORTU + Instr.Case

1. Jade samochodem / pociagiem / rowerem / takséwkaq.
2. Lece samolotem.

3. Ptyne statkiem.

IS¢ -to qo /walk

Jaide My idziemy ex. Ja ide do domu / pracy.
Ty idziesz Wy idziecie Ona idzie do sklepu.

My idziemy na kawe/piwo.
On / Ona idzie Oni / One idq Gdzie idziesz?

Idz! - Go!

Ide (na) pieszo.

JECHAC - 1o qo by (means of transport)

Ja jade My jedziemy ex. Ja jade do Melbourne.
Ty jedziesz Wy jedziecie Jade pociagiem.

Ona jedzie samochodem.
On/Ona jedzie Oni/ One jada Gdzie jedziesz?

Jedziemy do mamy.

LECIEC - to fly LATAC - to fly

Ja lece My lecimy Ja latam My latamy
Ty lecisz Wy lecicie Ty latasz Wy latamy
On/Ona leci Oni/One lecq, On/Ona lata  Oni/One latajq

Przepraszam, jak doj$¢ do ...? = Excuse me, how can I get to ...?

Przepraszam, gdzie jest .. ? = Excuse me, where is ... ?
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Dlaczego tutaj jest zawsze taki ruch? To tylko cztery kilometry, a jade juz pét
godziny. Wczoraj jechatem do szpitala catq godzine. Mam tego do$¢! Wysiadam z

samochodu i ide pieszo!ll
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poczta post office restauracja restaurant

szpital hospital kawiarnia café
kino cinema sklep shop

muzeum museum teatr theatre

dworzec autobusowy - bus station
dworzec kolejowy - train station

przystanek autobusowy - bus stop
przystanek kolejowy - train stop

przedziat - compartment bilet - ticket

przedziat dla palacych - compartment for smokers
przedziat dla niepalacych - compartment for non-smokers

bilet w jedna strone - one way ticket
billet w dwie strony / bilet powrotny - return ticket

przyloty - arrivals (plane)
odloty - departures (plane)

przyjazdy - arrivals (bus, train)
odjazdy - departures (bus, train)
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—>  prawo w prawo, eg. skre¢ w prawo
<— lewo w lewo, eg. skre¢ w lewo
Prosto eg. Jedz / Idz prosto.

A: Przepraszam, jak doj$¢ do szpitala?

B: Prosze iS¢ prosto, potem w prawo i juz jest
szpital.

A: Jak dtugo musze i$¢?

B: To niedaleko. Niecate pietnascie minut.

A: Dziekuje bardzo.

IS¢ + na + Acc. IS¢ + do + Gen.
Ide na poczte. Ide do kina / restauracji.
Ide na dworzec. Ide do sklepu / szkoty.
Ide na basen. Ide do pracy / banku.

Ex.1. Write down the appropriate form of the verbs: 'i§¢' and ‘jechal'.

................................. zaraz do kina.

=
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W poniedziatek ja .............ccceuceeeneeee.. do Perth.
Ania ...................... teraz do szkoty.

Jutro my ... do mamy.

Gdzie ....oii?

........................... teraz z pracy do domu.

One ... do sklepu po chleb.

Gosia i Kuba .........cccoc..... do parku.
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MY oo pociagiem do Melbourne.

10.0na .o na rowerzel
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